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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 24. z4f{ 2012 a 8. listopadu 2012 bylo sjedndno
Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krélovstvi o zastupovéni pti udélovani schengenskych
viz.

Ujednani vstoupilo v platnost dne 1. prosince 2012.

Anglické znéni belgické néty a jeji preklad do Ceského jazyka a anglické znéni Ceské néty a jeji preklad do
Ceského jazyka, jez tvofi Ujedndni, se vyhlaSuji soucasné.
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Embassy of the Kingdom of Belgium
in Prague

our reference
B1.2
639

The Embassy of Belgium in Prague presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Czech Republic and has the honor to convey a proposal
for the conclusion of an Arrangement between the Government of the Kingdom
of Belgium and the Government of the Czech Republic on Representation in
Issuing Schengen Visas which runs as follows:

The Government of the Kingdom of Belgium and the Government of the Czech
Republic (hereinafter referred to as the “Contracting Parties”) have agreed, in
accordance with Article 8.4 of Regulation (EC) No 810/2009 of the European
Parliament and of the Council of 13 July 2009 establishing a Community Code
on Visas (Visa Code), which entered into force on April 5% 2010, the following:

1. Scope of the representation

Belgium shall represent the Czech Republic with regard to all types of Schengen
visas in the following countries:

Countries Name of the Belgian Mission
Burundi Embassy of Belgium in Bujumbura
Democratic Republic of the Congo Embassy of Belgium in Kinshasa
Rwanda Embassy of Belgium in Kigali

The representation shall include:

- collection of documents for visa applications and, if necessary, biometric data;
- examination of visa applications and the issuing of visas in accordance with
Article 8.1 of the Visa Code;

- prior consultation of the central authorities of the Czech Republic in the case
of applications made by certain categories of nationals of the Democratic
Republic of the Congo, as stipulated hereafter, in accordance with Article 8.4
(c) of the Visa Code (only after all technical arrangements are made);
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- refusal of visas after examination of the application in accordance with Article
8.4(d) of the Visa Code.

2. Conditions of the representation:

Supporting documents for the visa applications, if necessary, shall be translated
into one of the working languages used by the visa issuing mission. Costs of
translation have to be supported by the visa applicants.

Belgian diplomatic missions shall be authorized to affix visas only to those
travel documents recognized both by the Belgian and by the Czech authorities
as valid in accordance with the Table of Travel Documents. The Czech party will
inform the Belgian party if there is any change in the list of travel documents
that it recognizes.

The visa fee shall be charged by the representing state.

Consultations concerning visa applications received by the representing
Contracting Party, required by other Member States in accordance with Article
22 of the Visa Code shall be conducted by the representing Contracting Party.

The represented Contracting Party requiring consultations referred to in Articie
8(4)(c) of the Visa Code, shall notify the requirement to the representing
Contracting Party via diplomatic channels. This provision shall enter into force
on the first day of the first month following the delivery of the latter note of the
Contracting Parties stating that the technical arrangements for the exercise of
consultations in accordance with Article 8(4)(c) of the Visa Code have been
made. '

The central authorities of the Czech Republic shall provide a list of
correspondents (Ministry of Foreign Affairs and Embassies of reference) to the
Belgian diplomatic mission and the Belgian central authorities, with general
email address, phone and fax numbers, which can be contacted in the event of
any particular difficulties during the processing of a visa application in
representation.

The Belgian side shall provide to the Czech side visa statistics with regard to
the representation on a six-month basis.

The holders of diplomatic and service passports shall be exempted from paying
visa application fees only in case they were invited by the Czech Republic’s
Government or by international organizations for an official purpose.

In exceptional cases when the Czech Republic is interested in the issuance of a
visa for an applicant who does not reside legally in the third-country where it is
represented the competent Czech diplomatic mission shall send a request
directly to the respective Belgian diplomatic mission.

In exceptional cases when the Czech Republic is interested in the issuance of a
visa with limited territorial validity the competent Czech diplomatic mission
shall send a request directly to the respective Belgian diplomatic mission.
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3. Duration of the representation and termination procedure

This Arrangement is concluded for an unlimited period. The application of this
Arrangement may be suspended wholly or partly, by a written notification to
the other Contracting Party with effect from the date of delivery of such
notification to the other Contracting Party. Each Contracting Party may
denounce this Arrangement by a written notification at any time. In such case,
this Arrangement shall terminate upon the expiry of thirty calendar days from
the date of delivery of the written notice of denouncement to the other
Contracting Party.

The Embassy of Belgium in Prague proposes that in case this proposal is
acceptable to the Government of the Czech Republic, this note and the reply
note from the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic shall constitute
an Arrangement between the Government of the Kingdom of Belgium and the
Government of the Czech Republic on Representation in Issuing Schengen
Visas, which shall enter into force on the first day of the month following the
month in which the reply note was delivered.

The Embassy of Belgium in Prague avails itself of this opportunity to renew to

the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic the assurances of its
highest consideration.

Done in Prague on September 24, 2012

Ministry of Foreign Affairs
Cernin Palace
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PREKLAD

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi
v Praze
naSe reference
B1.2

639

Velvyslanectvi Belgie v Praze projevuje tctu Ministerstvu zahrani¢nich véci Ceské
republiky a ma tu Cest predat nivrh na uzavieni Ujedndni mezi vladou Belgického
kralovstvi a vladou Ceské republiky o zastupovani pfi udélovani schengenskych viz

tohoto znéni:

Vlada Belgického krélovstvi a vlada Ceské republiky (dale jen ,smluvni strany”) se
v souladu s ¢lankem 8 odstavcem 4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 810/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (dale jen ,,vizovy

kodex“), které vstoupilo v platnost dne 5. dubna 2010, dohodly takto:

1. Rozsah zastupovani

Belgie bude zastupovat Ceskou republiku ohledné vech typd schengenskych viz v téchto

zemich:
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Zemé Nizev belgického zastupitelského wradu
Burundi Velvyslanectvi Belgie v Bujumbuie
Demokraticka republika Kongo Velvyslanectvi Belgie v Kinshase
Rwanda Velvyslanectvi Belgie v Kigali

Zastupovéni bude spocivat v:

- shromazd’ovani dokladd k zadostem o viza a, v piipad€ potfeby, biometrickych dat;

- posuzovani vizovych Zadosti a udélovani viz podle ¢lanku 8 odstavce 1 vizového
kodexu;

- ptedchozi konzultaci s stfednimi organy Ceské republiky v p¥ipadé Zadosti podanych
uréitymi kategoriemi statnich obanti Demokratické republiky Kongo, které budou
stanoveny pozdgji, podle ¢lanku 8 odstavce 4 pismene c) vizového kodexu (po zajisténi
vSech technickych naleZitosti),

- zamitani viz po posouzeni Zadosti podle ¢lanku 8 odstavce 4 pismene d) vizového

kodexu.

2. Podminky zastupovani:

Podptrné doklady k Z4dostem o viza budou v piipadé potieby preloZzeny do jednoho
z pracovnich jazykd uzivanych zastupitelskym ufadem vydavajicim viza. Néklady na

pteklad hradi Zadatelé o viza.
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Belgické zastupitelské Urady budou oprédvnény vyznaovat viza pouze do cestovnich
dokladt, které jsou jak belgickymi, tak ¢eskymi organy uznavany jako platné v souladu
s tabulkou cestovnich dokladt. Ceska strana uvédomi belgickou stranu, dojde-li

k jakékoli zméné seznamu cestovnich dokladi, které uznava.

Vizovy poplatek bude vybirat zastupujici stat.

Zadosti o viza ptijaté zastupujici stranou, jejichZz konzultovani je vyzadovéano jinym

¢lenskym statem v souladu s ¢lankem 22 vizového kodexu, provede zastupujici stat.

Bude-li zastupovana strana vyZadovat konzultace dle ¢lanku 8 odst. 4 pism. c¢) vizového
kodexu, oznadmi takovy poZadavek zastupujici strané oficialni diplomatickou cestou. Toto
ustanoveni vstoupi v platnost prvnim dnem mésice nasledujictho po mésici, v jehoz
pribéhu byla doruc¢ena pozdéj §i nota smluvnich stran, ve které se prohladuje, ze technicka
opatfeni pro provadéni konzultaci dle ¢lanku 8 odst. 4 pism. ¢) vizového kodexu byla

uéinéna.

Usttedni organy Ceské republiky poskytnou belgickym zastupitelskym Gfadtim
a belgickym ustfednim organiim seznam korespondentil (ministerstvo zahrani¢nich véci
a piislusné zastupitelské wfady) s centralnimi emailovymi adresami, telefonnimi
a faxovymi &isly, na néz se lze obrétit v pfipadé jakychkoli konkrétnich problému pfi

vyfizovani vizové Zadosti v zastoupeni.
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Belgicka strana kazdych Sest mésici pfeda Ceské strané statistiku vizovych Zadosti

vytizenych v zastoupent.

Drzitelé diplomatickych a sluZebnich past budou osvobozeni od vizového poplatku
pouze v piipadé, jestlize byli pozvéani vladou Ceské republiky nebo mezindrodni

organizaci za oficialnim ucelem.

Ve vyjime&nych piipadech, kdy Ceska republika mé zijem na vydani viza Zadateli, ktery
nema povoleny pobyt ve tfeti zemi, kde je Ceska republika zastoupena, pislusny desky

zastupitelsky ufad zadle 7adost pfimo ptislusnému belgickému zastupitelskému tradu.
Ve vyjimeénych piipadech, kdy Ceska republika md zdjem na vydani viza s omezenou
tizemni platnosti, piislusny &esky zastupitelsky ufad zaSle Zadost piimo pfislusnému

belgickému zastupitelskému tfadu.

3. Doba trvani zastupovani a zpusob jeho ukonceni

Toto Ujednani se sjedndva na dobu neur¢itou. Uplatiiovani tohoto Ujednani 1ze zcela &i
z&4sti pozastavit pisemnym ozndmenim podanym druhé smiuvni stran€, s u€innosti ode
dne dorudeni takového oznameni druhé smluvni strané. Kazda ze smluvnich stran miize
toto Ujednani kdykoli vypovédét podanim pisemné vypovédi. V takovém pfipad€ toto
Ujednani pozbyva platnosti uplynutim tficeti dnii ode dne doruceni pisemné vypovédi

druhé smluvni strané.
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Velvyslanectvi Belgie v Praze navrhuje, aby v p¥fpadg, Ze tento navrh je pro vladu Ceské
republiky ptijatelny, tato néta a odpovédni néta Ministerstva zahraniénich véci Ceské
republiky tvotily Ujednani mezi vladou Belgického kralovstvi a viadou Ceské republiky
o zastupovani pfi vydavani schengenskych viz, které vstoupi v platnost prvnim dnem

meésice nasledujictho po mésici, v jehoz pribéhu byla doru¢ena odpovédni ndta.

Velvyslanectvi Belgie v Praze vyuZiva této ptileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo

zahrani¢nich v&ci Ceské republiky svou nejhlubsi tctou.

V Praze dne 24. zafi 2012
Velvyslanectvi Belgického kralovstvi
Praha
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No.: 308020/2012-KKM

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic presents its compliments to
the Embassy of the Kingdom of Belgium and has the honor to refer to the Embassy’s Note
No. B1.2 639 of 24™ September 2012, which reads as follows:

The Embassy of Belgium in Prague presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of the Czech Republic and has the honor to convey a proposal for the conclusion of an
Arrangement between the Government of the Kingdom of Belgium and the Government of
the Czech Republic on Representation in Issuing Schengen Visas which runs as follows:

The Government of the Kingdom of Belgium and the Government of the Czech Republic
(hereinafter referred to as the “Contracting Parties”) have agreed, in accordance with Article
8.4 of Regulation (EC) No 810/2009 of the European Parliament and of the Council of 13 July
2009 establishing a Community Code on Visas (Visa Code), which entered into force on April
5™ 2010, the following:

1. Scope of the representation

Belgium shall represent the Czech Republic with regard to all types of Schengen visas in the
following countries:

Countries Name of the Belgian Mission
Burundi Embassy of Belgium in Bujumbura
Democratic Republic of the Congo Embassy of Belgium in Kinshasa
Rwanda Embassy of Belgium in Kigali

The representation shall include:

- collection of documents for visa applications and, if necessary, biometric data;

- examination of visa applications and the issuing of visas in accordance with Article 8.1 of
the Visa Code;

- prior consultation of the central authorities of the Czech Republic in the case of applications
made by certain categories of nationals of the Democratic Republic of the Congo, as
stipulated hereafter, in accordance with Article 8.4 (c) of the Visa Code (only after all
technical arrangements are made);

- refusal of visas after examination of the application in accordance with Article 8.4(d) of the
Visa Code.
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2. Conditions of the representation:

Supporting documents for the visa applications, if necessary, shall be translated into one of
the working languages used by the visa issuing mission. Costs of translation have to be
supported by the visa applicants.

Belgian diplomatic missions shall be authorized to affix visas only to those travel documents
recognized both by the Belgian and by the Czech authorities as valid in accordance with the
Table of Travel Documents. The Czech party will inform the Belgian party if there is any
change in the list of travel documents that it recognizes.

The visa fee shall be charged by the representing state.

Consultations concerning visa applications received by the representing Contracting Party,
required by other Member States in accordance with Article 22 of the Visa Code shall be
conducted by the representing Contracting Party.

The represented Contracting Party requiring consultations referred to in Auticle 8(4)(c) of the
Visa Code, shall notify the requirement to the representing Contracting Party via diplomatic
channels. This provision shall enter into force on the first day of the first month following the
delivery of the latter note of the Contracting Parties stating that the technical arrangements for
the exercise of consultations in accordance with Article 8(4)(c) of the Visa Code have been
made.

The central authorities of the Czech Republic shall provide a list of correspondents (Ministry
of Foreign Affairs and Embassies of reference) to the Belgian diplomatic mission and the
Belgian central authorities, with general email address, phone and fax numbers, which can be
contacted in the event of any particular difficulties during the processing of a visa application
in representation.

The Belgian side shall provide to the Czech side visa statistics with regard to the
representation on a six-month basis.

The holders of diplomatic and service passports shall be exempted from paying visa
application fees only in case they were invited by the Czech Republic’s Government or by
international organizations for an official purpose.

In exceptional cases when the Czech Republic is interested in the issuance of a visa for an
applicant who does not reside legally in the third-country where it is represented the
competent Czech diplomatic mission shall send a request directly to the respective Belgian
diplomatic mission.

In exceptional cases when the Czech Republic is interested in the issuance of a visa with
limited territorial validity the competent Czech diplomatic mission shall send a request
directly to the respective Belgian diplomatic mission.
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3. Duration of the representation and termination procedure

This Arrangement is concluded for an unlimited period. The application of this Arrangement
may be suspended wholly or partly, by a written notification to the other Contracting Party
with effect from the date of delivery of such notification to the other Contracting Party. Each
Contracting Party may denounce this Arrangement by a written notification at any time. In
such case, this Arrangement shall terminate upon the expiry of thirty calendar days from the
date of delivery of the written notice of denouncement to the other Contracting Party.

The Embassy of Belgium in Prague proposes that in case this proposal is acceptable to the
Government of the Czech Republic, this note and the reply note from the Ministry of Foreign
Affairs of the Czech Republic shall constitute an Arrangement between the Government of
the Kingdom of Belgium and the Government of the Czech Republic on Representation in
Issuing Schengen Visas, which shall enter into force on the first day of the month following
the month in which the reply note was delivered.

The Embassy of Belgium in Prague avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of
Foreign Affairs of the Czech Republic the assurances of its highest consideration.

Done in Prague on September 24, 2012.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic confirms that the foregoing is
acceptable. Therefore, Note No. B1.2 639 of 24" September 2012 from the Embassy of
Belgium in Prague and this reply note constitute the Arrangement between the Government of
the Kingdom of Belgium and the Government of the Czech Republic on Representation in
Issuing Schengen Visas. This agreement enters into force on the first day of the month
following the month in which the reply note was delivered.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic avails itself of this opportunity to
renew to the Embassy of Belgium in Prague the assurance of its highest consideration.

Prague, November 8. , 2012

Embassy of the Kingdom of Belgium
Prague
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PREKLAD

C.j.: 308020/2012-KKM

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Belgického
kralovstvi a ma Cest odvolat se na notu vaZzeného velvyslanectvi €.j. B1.2 639 z 24. zari 2012

v nasledujicim znéni:

Velvyslanectvi Belgie v Praze projevuje tctu Ministerstvu zahrani¢nich véci Ceské republiky
a ma tu Cest pfedat navrh na uzavieni Ujednani mezi vladou Belgického kralovstvi a vladou

Ceské republiky o zastupovani pti udélovani schengenskych viz tohoto znéni:

Vlada Belgického kralovstvi a vlada Ceské republiky (dale jen ,,smluvni strany*) se v souladu
s ¢lankem 8 odstavcem 4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze
dne 13. &ervence 2009 o kodexu Spoleenstvi o vizech (dale jen ,vizovy kodex®), které

vstoupilo v platnost dne 5. dubna 2010, dohodly takto:

1. Rozsah zastupovani

Belgie bude zastupovat Ceskou republiku ohledn& vSech typd schengenskych viz v t&chto

zemich:
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Zemé Nazev belgického zastupitelského uFadu
Burundi Velvyslanectvi Belgie v Bujumbure
Demokraticka republika Kohgo Velvyslanectvi Belgie v Kinshase
Rwanda Velvyslanectvi Belgie v Kigali

Zastupovani bude spocivat v:

- shromazd’ovéani dokladt k Z4dostem o viza a, v ptipadé€ potieby, biometrickych dat;

- posuzovani vizovych zadosti a ud€lovani viz podle ¢lanku 8 odstavce 1 vizového kodexu;

- piedchozi konzultaci s ustfednimi organy Ceské republiky v pfipadé Zidosti podanych
urcitymi kategoriemi statnich ob¢antt Demokratické republiky Kongo, které budou stanoveny
pozdéji, podlé ¢lanku 8 odstavce 4 pismene c¢) vizového kodexu (po zajisténi vsech
technickych nalezitosti),

- zamitéani viz po posouzeni Zadosti podle ¢lanku 8 odstavce 4 pismene d) vizového kodexu.

2. Podminky zastupovani:

Podplirné doklady k Zadostem o viza budou v piipadé potfeby pieloZzeny do jednoho
z pracovnich jazykd uZivanych zastupitelskym ufadem vydavajicim viza. Naklady na pieklad

hradi Zadatelé o viza.

Belgické zastupitelské ufady budou opravnény vyznacovat viza pouze do cestovnich dokladd,
které jsou jak belgickymi, tak ¢eskymi organy uznaviny jako platné v souladu s tabulkou
cestovnich doklad@. Ceska strana uvédomi belgickou stranu, dojde-li k jakékoli zméné

seznamu cestovnich dokladi, které uznava.
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Vizovy poplatek bude vybirat zastupujici stat.

Zadosti o viza pfijaté zastupujici stranou, jejichZ konzultovani je vyzadovano jinym ¢lenskym

statem v souladu s ¢lankem 22 vizového kodexu, provede zastupujici stat.

Bude-li zastupovand strana vyzadovat konzultace dle ¢lanku 8 odst. 4 pism. c) vizového
kodexu, oznami takovy pozZadavek zastupujici strané oficialni diplomatickou cestou. Toto
ustanoveni vstoupi v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, v jehoz prib&hu
byla doruéena pozdé&jsi néta smluvnich stran, ve které se prohlaSuje, Ze technickd opatfeni pro

provadéni konzultaci dle ¢lanku 8 odst. 4 pism. ¢) vizového kodexu byla u€inéna.

Usttedni organy Ceské republiky poskytnou belgickym zastupitelskym ufaddm
abelgickym ustfednim organiim seznam korespondentd (ministerstvo zahrani¢nich véci
apfislusné zastupitelské dfady) scentrdlnimi emailovymi adresami, telefonnimi
afaxovymi &isly, na n&Z selze obratit v piipadé jakychkoli konkrétnich problémi pfi

vytizovani vizové zadosti v zastoupeni.

Belgicka strana kazdych Sest mésicl preda ¢eské strané statistiku vizovych Zadosti vyifizenych

v zastoupeni.

Drzitelé diplomatickych a sluZebnich pas budou osvobozeni od vizového poplatku pouze
v pfipadé, jestlize byli pozvdni vladou Ceské republiky nebo mezindrodni organizaci za

oficialnim tGc¢elem.



Castka 53 Sbirka mezinirodnich smluv & 99 / 2012 Strana 2089

Ve vyjimeénych ptipadech, kdy Ceska republika mé zijem na vydani viza 7adateli, ktery
nema povoleny pobyt ve tfeti zemi, kde je Ceskd republika zastoupena, prislusny Gesky

zastupitelsky Ufad zasle zadost pfimo prislusnému belgickému zastupitelskému Gradu.
Ve vyjimeénych piipadech, kdy Ceskd republika ma zajem na vydani viza s omezenou
Uzemni platnosti, piislusny cesky zastupitelsky tfad zaSle Zadost pfimo piislusnému

belgickému zastupitelskému tfadu.

3. Doba trvani zastupovani a zpusob jeho ukonceni

Toto Ujednéni se sjednava na dobu neurcitou. Uplatilovéani tohoto Ujednéni 1ze zcela Ci zCasti
pozastavit pisemnym oznamenim podanym druhé smluvni strané, sUcinnosti ode dne
dorudeni takového oznameni druhé smluvni strané. Kazdd ze smluvnich stran miZe toto
Ujednani kdykoli vypovédét podanim pisemné vypovédi. V takovém piipad€ toto Ujednani
pozbyva platnosti uplynutim tficeti dni ode dne doruceni pisemné vypovédi druhé smluvni

strané.

Velvyslanectvi Belgie v Praze navrhuje, aby v piipadé, Ze tento navrh je pro vladu Ceské
republiky pfijatelny, tato ndéta a odpovédni néta Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské
republiky tvofily Ujednani mezi vladou Belgického kralovstvi a vladou Ceské republiky o
zastupovani pii vydavani schengenskych viz, které vstoupi v platnost prvnim dnem mésice

nasledujiciho po mésici, v jehoZ prib¢hu byla dorucena odpovédni néta.

Velvyslanectvi Belgie v Praze vyuziva této piileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo

zahrani¢nich véci Ceské republiky svou nejhlubsi tctou.



Strana 2090 Sbirka mezinirodnich smluv & 99 / 2012 Castka 53

V Praze dne 24. zaii 2012.
Ministerstvo zahraniénich véci

Cerninsky palac

Ministerstvo zahrani¢nich véci potvrzuje, Ze piedchozi text je piijatelny. Proto se noétou
Velvyslanectvi Belgického kralovstvi v Praze &.j. B1.2 639 z 24. zafi 2012 a touto odpovedi
zaklada Ujedndni mezi viddou Belgického krdlovstvi a viddou Ceské republiky o zastupovani
pFi udélovdni schengenskych viz. Toto ujednani vstupuje v platnost prvniho dne mésice

nasledujiciho po mésici, v némz byla odpovédni néta dorucena.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyuziva této piileZitosti, aby znovu ujistilo

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi v Praze o své nejhlubsi tcte.

V Praze, dne 8. listopadu 2012

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi v Praze
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